I. Lexikologie, jeji predmét a discipliny

Pravodce studiem (obsah):

l.
2.

pouceni o lexikalni strdnce jazyka, lexikologie
oblasti lexikologického z4jmu, jednotky sémantické a pragmatické

3. jednotky pragmatické, rozvrstveni slovni zdsoby

4.

lexikologie a dalsi discipliny

Cil kapitoly: seznamit s lexikologickou problematikou, s jejim pfedmétem, s
oblastmi z4jmu a se souvisejicimi disciplinami, s charakterem slovni zasoby

Klicova slova

pouceni o jednotlivostech lexikalni stranky jazyka

zakladni prehled o rozvrstveni slovni zasoby

pomocné¢ a pfechodné discipliny, discipliny dil¢i a pomezni
vztah k onomastice

vztah k etymologii

Vyklad

1.

Pouceni o lexikalni strance jazyka jako celku (uvedeni do lexikologie):

pojem lexikologie (pojem lexikografie = ve vztahu ke slovnikarstvi)
z feckého lexikos/slovnikovy, lexikalni + logos/nauka

lingvisticka disciplina

zabyva se slovni zadsobou urcitého jazyka a jejim uzivanim (tzem)
n¢kdy v uzsim smyslu: nauka o slovni zasobé

1.1 Pfedmét zkoumani:

teorie slovni zasoby

analyza a popis lexikalni roviny jazyka

zékladni vyzkum lexikonu: popis a vyklad lexikalnich jednotek rtiznych
typt (slov, slovnich spojeni a frazémi, jejich vztah a dil¢ich systémi)
srov.: Filipec, Cermak 1985, s. 13-16; také nasledujici vyklad

oblasti lexikologického zajmu, jednotky sémantické a pragmatické

2.1 lexikologie sleduje lexikalni jednotky jazyka:

a) z hlediska jejich vyznamil a vyznamovych vztahii k jinym lexikalnim
jednotkam v jazyce

b) z hlediska jejich pragmatickych funkci vyplyvajicich z toho, jak se
lexikalnich jednotek uziva v riiznych typech situaci a texti (srov.
dale)



2.2 oblasti lexikologického zajmu proto zahrnuji vztahy mezi lexikalnimi
jednotkami:

2.21 sémantické:

- polysémie (mnohoznacnost; ptivod z 1 zakladni formy; napt. matka)

- homonymie (souzvucnost; pojmenovani: rizny ptvod = ale sjednotila se
na 1 formé: kOlej I- 1 slovo/ lexém, lexikalni jednotka/ LJ =studentska ubytovna /
kOlej IT - jiné slovo, lexém, LJ = vlakova cesta, Zelezniéni kolej, vyjeta stopa vozidla apod. = ve slovniku

- synonymie

- hyponymie-hyperonymie

- typy antonymie nebo konverzivnosti

- (in)kompatibilita

- apod. (srov. dale vyklad o lexikalni sémantice)

2.22 pragmatické:

1) z hlediska konven¢né danych moznosti jejich komunikativniho fungovani
v riznych typech texti:
- nesémantické protiklady (napf.pt1 odliSeni stylového ptiznaku: nékdo...
nekomu vynadal x nékoho vyplisnil)

2) z hlediska rliznych uZivatelll jazyka a jejich skupin, které 1ze dale
vymezit:

a) spolecCensky: spolecenské ¢i profesni prostiedi (sociolektismy, popf.
slangismy, argotismy, profesionalismy)

b) Gzemng¢: dialektismy, interdialektismy, regionalismy apod.

c) casove: chronologické opozice (historismy, archaismy, slova dobova
apod.)

d) individudlné: zvyklosti uzivatell jazyka v rdmci idiolektl (srov.déle
vyklad o slovni zasobg¢)

3) z hlediska emotivni a hodnotove orientace mluvcich: stav, postoj
k adresatovi, k designatu (k textu), ke komunikativni situaci... (srov. dale
popis typt vyznamu; k tomu také vice: Cejka 1992, 5.5 —6).

- toto téma (pragmatické jednotky z hlediska riiznych uZivatelii jazyka a
jejich skupin) rovnéz dale souvisi s bodem 3.:

3. jednotky pragmatické, rozvrstveni slovni zasoby:

- slovni zasoba aktivni x pasivni; jadro (centrum) a proménliva ¢ast

(periferie)

3.1 ve slovni zasobé se vétSina lexikalnich jednotek spojuje s funkci
pojmenovavaci (nepoji se k nim Zadné vedlejsi ptiznaky)
- jsou tedy neutralni (pouzitelné v riiznych oblastech vyjadifovani); tvoii
jddro slovni zasobys; to je charakterizovano:



ptivodem slov
strukturou

vyznamem
uzitim/uzivanim (izem)

3.2 ostatni pojmenovani, k nimz se vedlej$i pfiznaky poji, mohou nékdy
byt (pod vlivem téchto ptiznakil) uzita jen v urcitych oblastech
(napft. slova citove zabarvena, zastarala, ¥idka, piejata z cizich jazyka,
odborné terminy, poetismy, slova pattici do jinych nez spisovnych
utvart narodniho jazyka apod)

tato pfiznacnad/piiznakovd pojmenovani obvykle nélezi:

proménlivost slovni zasoby a hranic se projevuje v ramci jeji struktury

do proménlivé ¢asti slovni zasoby; k periferii

podle typu vedlejSiho ptiznaku mizeme rozd€lit slova do riznych vrstev

SloZeni slovni zdsoby

- celkovy pocet slov

- pavodné Prirucni slovnik jazyka ceského

- dale Slovnik spisovného jazyka ceského

- posléze Slovnik spisovné cestiny pro skolu a verejnost

srov. dale téz vyklad o rozvrstveni slovni zasoby (také LEX-OU).

4. lexikologie a dalsi discipliny

4.1 lexikologie jako obor:

vyznamné misto v celkovém popisu jazyka a v systému véd

v porovnani s jinymi jazykovédnymi disciplinami (napft. fonetika,
morfologie aj.): vznikla pozdé&ji

asi od 11. stoleti prvni slovniky (snaha objasnit vyznam slov), ale jesté ne
lexikologie

problematika jazyka: az do 18. stoleti zaleZitosti filozofie

na konci 19. stoleti a predevs§im v prvni tfetin€ 20. stoleti: fada
teoretickych praci zabyvajicich se jazykem a slovni zdsobou dané¢ho
jazyka

4.2 Zakladni lexikologické discipliny a obory s lexikologii souvisejici:

- discipliny pomocné a ptechodné, dil¢i a pomezni

- lexikalni sémantika (nauka o slovnim vyznamu)
- sémaziologie (nauka o urovani vyznamu)
- onomaziologie (nauka o pojmenovani)



9

- lexikografie (nauka o slovnicich)

- etymologie (nauka o ptivodu slov; ,,pfedhistorickd lexikologii*)
- onomastika (nauka o vlastnich jménech)

- frazeologie (nauka o frazeologickych jednotkéch).

- podrobngji: Filipec, Cermék 1985, s.13n.

I1. Sémaziologické a onomaziologické postupy. Slovo a
pojmenovani

Priivodce studiem (obsah):

sémaziologie a onomaziologie, metoda a lexikologické kategorie.
terminologické vymezeni a zdivodnéni potifeby pojmenovani
slovo a pojmenovani, lexikalni jednotka, lexém, lexie, hyperlexém
vztah lexému k frazému a idiomu

substitucni tfida a typy paradigmatu

sémantém, sémeém, sém

A

Cil kapitoly

Odlisit pojmenovavaci piistup (onomaziologicky) od vyznamotvorného
(sémaziologického). Naucit praci se zakladnimi lexikologickymi pojmy,
odvozovat jejich vzdjemné vztahy. Vysvétlit pojem substituce a paradigmatu ve
vztahu k jednotkam formy i vyznamu.

Klicova slova

- sémaziologie a onomaziologie jako dva hlavni systémové ptistupy
k lexikonu

- lexikologické kategorie, zakladni pojmy lexikologie:

- slovo, lexém, lex — lexie

- pojmenovani (dale lexikalni pojmenovani, lexikalni jednotka — LJ)

- sémantém - sémém — sém

Vyklad
1. Sémaziologie a onomaziologie, metoda a lexikologické kategorie.

Sémaziologie:
- pfedmétem zkoumani je tu lexikalni vyznam
- metodologicky postup sméfuje od formy k vyznamu (funkci); jde o
uréovani (odpovéd’ na otazku), jaké vyznamy maji formy (morfy, lexémy)
Vv jazyce



téz starSi termin pro lexikdlni sémantiku (v podstaté: k tomu vyklad
pozdé&ji)
disciplina komplementéarni sémaziologii = onomaziologie...

Onomaziologie:

obecna teorie oznaovani

metodologicky postup smétuje:

od vyznamu (popt. od funkce) k formée

od pojmovych, konceptudlnich vyznamii k pojmenovacim jednotkdm
nebo souboriim jednotek (musi mit znakovy charakter v bilateralnim
smyslu; srov. dale).

Zietel k onomaziologii zaroven predpoklada:

zduraznéni funk¢niho pojeti lexikologie vytceného pro lingvistiku (postup
od funkce k form¢) a pro sémantiku

s tim souvisi zfetel:

k variantam

k oblasti vyznamového uziti lexikalnich jednotek (srov. dale)

ke spojitelnosti lexikalnich jednotek

ke komunikativni funkci

ke vztahu mezi lexikalni formou a vyznamem

Strukturni pojeti sémaziologické a onomaziologické metody (shrnuti
charakteristickych ryst):

1. disledny celostni zietel

zietel ke strukturnim vztahim

analyza v diskrétni komponenty a slozky

neautonomni lingvisticky ptistup

diraz na vnitrojazykove vztahy mezi lexikdlnimi a gramatickymi
aspekty lexikalnich jednotek

nhwbn

2. Terminologické vymezeni a zdiivodnéni potieby pojmenovani.

predpokladem analyzy a popisu lexikonu je vymezeni zakladnich
analytickych jednotek
centralni jazykovou jednotkou je slovo

2.1v ramci mluveného jazyka - nelze jednoznacné a ptesné definovat
(zejména z hlediska delimitace pojmu — vymezeni hranic)

2.2 spolehlive Ize definovat pouze grafické /popt. zvukové, akusticke/
slovo (posloupnost pismen/ zvukl/ mezi dvéma mezerami /pomlkami/
bezprostiedné za sebou nasledujicimi v textu/v feci):

utvar Cisté formalni (srov. formalné viceslovné, ale obsahové jednoslovné

analytické tvary slovesné: byl bych nesl)



(do jisté miry) utvar zavisly na nahodilé pravopisné konvenci (konec
koncii — koneckoncui, za prvé — zaprvé)
pro lexikologii — , formadlni slovo* neni vhodnou analytickou jednotkou.
2.3 slovo z hlediska vyznamu
- rizné funkce; dominantni je funkce nominativni (pojmenovavaci) u
slov plnovyznamovych (tzv. autosémantik; srov. dale)
- v tradi¢ni lexikologii:
a) termin slovo se obvykle ztotoznuje s formalné neclenénym
lexémem (viz dale)
b) jednoznaénym, tedy s jednoclennou lexii (srov. dale)
- s jednotkou zahrnutou do stabilni skupiny morfémt tvotici funk¢éni
jednotu formy a vyznamu slova
- s konkrétnim vyznamovym uzitim slova
b) u polysémického slova vzdy ptislusna lexie odpovida abstraktni
formé s jednim vyznamem:
- pocCet lexii odpovida poctu vyznamil polysémického slova
Pokud nejde o jedin€ slovo: viceznacéné pojeti (polysémické nebo
odliSeni pouhé souzvucnosti, €ili h~omonymie)
¢) jiny vyznam maji potom pojmenovani frazém a idiom (tj. lexikalni
jednotky /viz také dale/ ¢lenéné na dva nebo vice segmentil, které jsou
odd¢leny mezerami v textu pauzami v feci).

Problém: teoretické vymezeni slova

pro potieby lexikologie a lexikografie abstrahovany (jen urcité) jednotky;
jejich definice zahrnuje vSechny jevy, které lexikologie tradi¢né povazuje
za pole svého zajmu

lexikologie sleduje stranku lexikdlni (vécnou); slovo jako jednotka
pojmenovani (konkrétné jeji obsah, formu a funkci)

gramatika sleduje stranku mluvnickou: tvary slov a jejich uplatnéni ve
vétach

3. slovo a pojmenovani, lexikalni jednotka, lexém, lexie, hyperlexém

Lexikalni jednotka (dale LJ):

toto slovni spojeni se pouziva vétsinou synonymne s terminem lexém
navic (n€kdy) zahrnuje 1 viceslovna pojmenovani a frazémy

minimalni posloupnost fonémii nebo grafémi, kterd ma globalni vyznam
dale ned¢litelnd na mensi smysluplné posloupnosti, které by byly ¢leny
otevienych paradigmat (substitu¢nich tfid)

v tomto pojeti lze za LJ nékdy chapat 1 Gtvary mensi neZ konvenéné
pfijimané slovo (napf. negativni predponu ne- nebo komponenty sloZenin:
dvoj-hlavy, dvoj-nohy, troj-barevny).

rizné LJ jsou tvotfeny ur¢itymi druhy slov (slovnimi druhy)



Zéklad klasifikace slovnich druhi:

snaha artikulovat objektivni skutecnost formou typickych pojmenovani.
tak kategorie druht slov vznikly

pocet slovnich druhti i jejich skladba se ve svétovych jazycich rizni.
klasifikace slovnich druhii nebyla v jazykovédné teorii vytvofena umgéle,
ale konstituovala se samostatn¢ v priabehu historického vyvoje jazyka — v
ramci popisu jednotlivych jazykovych jevi.

Pti vycleniovani slovnich druhiu je tteba pocitat se ¢tyfmi hledisky:

- hledisko sémantické (bere v ivahu pouze obecny vyznam slova,
ktery spojuje dalsi fadu slov a odhliZi tak od konkrétniho
lexikalniho vyznamu),

- hledisko syntaktické (kazdy slovni druh plni ve vété urcitou
funkci),

- hledisko morfologické (kazdy slovni druh ohebnych slov ma
vlastni tvarotvorna paradigmata)

- hledisko slovotvorné (kazdy slovni druh disponuje specifickym
inventafem derivac¢nich afixi pro tvofeni novych slov).

Obmeény slov - varianty:

@)

hlaskové (umyvadlo — umyvadlo, polévka — polivka, dale — dal, cisteni —
cisteni);

tvaroslovné (brambor — brambora, cinitelé — cinitele — Zivot. a nezivot.);
slovotvorné (tamni — taméjsi, kreditni — kreditovy).

Podle vzoru Viléma Mathesia (Eelniho predstavitele PLK) se také misto

oznaceni ,,slovo®, ,,lexém* a LJ uziva terminu pojmenovani...

2.4 Ponékud jinak ovSem nékdy byva v tradi¢ni jazykoveédé definovan

tzv. lexém:

a) formalné neclenéna jednotka lexikalniho systému

- (konkrétn&) soubor v§ech mozZznych jazykovych (slovnich) forem
(¢lenénych 1 neclenénych):

- fonetickych, stylistickych a sémantickych variant plnovyznamového
slova

b) ma urcity lexikalni vyznam, je spojen s mnozinou gramatickych
funkci, které ma ve vypovédi plnit

Definice lexému: abstrakci konven¢niho pojmu slovo:

- u slov ohebnych se lexém realizuje prostrednictvim svych variant -
alolexii (naptiklad existuji dvé varianty tvaru 1. os. sg. ind. préz. akt.
slovesa psat — pisu, pisi aj.)

- u slov neohebnych se realizuje jedinou jazykovou formou (nad,
podle, tam)



- lexém tedy piedstavuje téZ souhrn vSech tvarti jednoho slova,
slovnikové heslo)

Heslové slovo (lemma): ve slovniku zastupuje lexém jako celek: jeho
vyznam, gramatické funkce, mnozina flektivnich tvarg... (srov. zasady
odborné lemmatizace)

Polysémni (viceznacny) lexém (srov. vyse):

- chapeme jako hyperlexém (,,nadlexém*)

- jeho jednotlivd vyznamova uziti (srov.vySe lexie) se chapou jako
zékladni lexikadlni jednotky (LJ).

4. Vztah lexému Kk frazému a idiomu:

4.1 pojem LJ zahrnuje také viceslovna pojmenovani (popt. souslovi:
zdkladni skola) nebo frazémy (bild vrana); (srov. vyse)

- pojeti je tu nejednoznacne:

- viceslovné pojmenovani - souslovi — slovni spojeni — frazém/idiom —
termin (apod.)

- ne u vSech autoru také splyvaji terminy ,,Jexém* a LJ (srov. vyse)

4.1 frazém/idiom:

- spojeni s globalnim /celostnim/ vyznamem: pozemské statky, Bily
dum jako sidlo prezidenta nebo parlamentu)
- LJ, které jsou Clenény na dva nebo vice segmentii oddélenych
mezerami (v textu) nebo pauzami (v feci)... (srov. vyse)
- zakladni jednotka frazeologicka (Casto definovana jako spojent slov
S ustdalenym vyznamem)

- k tomu vyklad pozdé;ji

5. Substituéni tfida a typy paradigmatu

5.1 Substitucni tiidou (paradigmatem) rozumime takovou ttidu (skupinu,
mnozinu) jevi, u jejichZ ¢lenil je mozné provést operaci vzajemného
zastupovani (ndhrady, substituce)

- jednotlivé Cleny tfidy 1ze definovat na zaklad¢é obdobnych distinktivnich rysi
(,,vlastnosti®)...

- napi.soubor dopravnich znacek, slova sklonovatelna podle vzoru hrad, ¢eska
podstatna jména apod.

5.2 Paradigmata jejich nejcastéjsi typy
- oteviend (pocet Clenll nelze vymezit, neni ,,ukonceny*; paradigma lze
definovat jen s vyuzitim obecné sémantické charakteristiky)



- zaviend (paradigma lze definovat také vyctem ¢lend; jejich pocet je
omezeny).

(dalsi klasifikace: napt. u Cejky: 1992, s. 7-11)



6. Sémantém, sémém a sém

Lexikalni jednotky je mozné rozkladat (v ramci lexikélni analyzy) na mensi, ale
funk¢né nesamostatné komponenty (analytické jednotky nizsiho radu):

3.1 sémantém:

- nejmensi jazykovy znak vyjadiujici lexikalni vyznam

- v podstat¢ lexikalni morfém

- Casto odpovida kotenu slova: hor-a — zéklad/ formalni skupina sor-/ 1 vyznam
,velka vyvysSenina v terénu®.

3.11 krom¢ sémantému existuji 1 gramatické morfémy vyjadiujici jednotlivé
gramatické kategorie: gramémy

- ve vySe uvedeném slové (hora) je gramémem koncovka (-a)

3.2 sém:

- nejmensi (primitivni, atomarni) jednotka vyznamového planu jazyka, k niz
dospivame sémantickou analyzou (sémanticky rys, komponent, sémantickd
slozka)

- neodpovidd mu zaddna formalni jednotka ve vyrazovém planu

- (take) proto je dost obtizné ve vyznamoveém celku jednotlivé sémy odlisit

3.3 sémém:

- mnozina sémii

- miiZe jit také o jeden z vyznami slova mnohovyznamového

- ve vyrazovém planu mu odpovida lexém.

Sémy se (obvykle/zpravidla) pfi popisné reprezentaci séemémiu fadi do sloupct,
napt. s uzitim symbolu + (plus; ptitomnost rysu) nebo — (minus; neptfitomnost
rysu):

DEVCE

+ Zivotnost

+ osobovost

+ Zenskost/ - muzskost
- dospélost

..k tomu dale napf.:
Cejka 1992,s.7 - 11 5
Filipec, Cermdk 1985, s. 15n.; Cejka 1992, s.11n.



